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Lieferumfang
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o LINK 340
1. Anschluss
2. Rote Strom-LED
3. Blaue GPS-LED
4. Grune Mobilfunknetz-LED

e Strom-/Datenkabel
e Schrauben
* Installationshandbuch (Grundlagen)



Bitte als Erstes lesen!

Herzlichen Gliickwunsch

Sie haben sich fur das LINK 340, eine Hardwarekomponente der WEBFLEET-Flottenmanagementldsung, ent-
schieden. Mit WEBFLEET verfligen Sie Uber eine schnelle und einfache Verbindung zu Ihren mobilen Mitar-
beitern.

Der LINK 340 ist GPS-Empfanger und Mobilfunknetz-Modul in einem Gerat und kann die aktuelle Position
Ihrer Anhanger melden.

Vorbereitung der Installation

Lesen Sie sich vor der Installation Ihres LINK 340 die Sicherheits- und Warnhinweise sorgfaltig durch und
Uberprufen Sie, ob Sie Uber Folgendes verflgen:

¢ Einen Computer oder ein Smartphone mit einer Internetverbindung.

¢ Das Schreiben mit der WEBFLEET-Vertragsbestatigung sowie dem Aktivierungscode und der Kun-
dennummer.

e Alle im Lieferumfang enthaltenen Teile.

¢ Einen Ort mit freier Sicht zum Himmel, an dem Sie den GPS-Empfang und den mobilen Netzempfang
in lhrem Fahrzeug prifen kénnen.



Sicherheit geht vor

Wichtige Sicherheitshinweise und -warnungen

Wichtig: Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig.

Webfleet Solutions haftet nicht flir Schaden, die aus der Nichtbeachtung der Sicherheitsanweisungen resul-
tieren.

Dieses Dokument ist Bestandteil des Produkts. Bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie das Ge-
rat an einen neuen Benutzer weitergeben, geben Sie bitte auch dieses Handbuch an ihn weiter.

Die Verwendung dieses Produkts ist in manchen Bereichen eingeschrankt

Dieses Produkt enthalt ein Mobilfunknetz-Modul, das elektrische Gerate wie Herzschrittmacher, Horgerate
und Luftfahrtinstrumente stéren kann. Die Storung solcher Gerate kann die Gesundheit oder das Leben an-
derer Menschen bzw. lhre eigene Gesundheit oder Ihr eigenes Leben gefahrden. Wenn Ihr Gerat ein Mobil-
funknetz-Modul enthalt, verwenden Sie es nicht in der Nahe von ungeschiitzten elektrischen Geraten oder
an Orten, an denen die Verwendung eines Mobiltelefons verboten ist (z.HB. in Krankenhausern oder Flugzeu-
gen).

Explosionsgefahr

Teile dieses Produkts kdnnen Funken verursachen, die zu Explosionen flihren kénnen. Dies stellt eine Gefahr
fur Gesundheit und Leben dar. Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen mit hoher Explosionsgefahr. Hal-
ten Sie bei Verwendung dieses Produkts in einem mit Flussiggas angetriebenen Fahrzeug die Sicherheitsbe-
stimmungen des Landes ein, in dem Sie das Fahrzeug nutzen.

Gefahr von Schaden durch unsachgemaf3en Einbau

Die Installation und Inbetriebnahme des Gerats darf ausschlieSlich durch autorisiertes Personal erfolgen,
z.B. durch ein zugelassenes Rundfunkfachgeschaft oder eine Fachwerkstatt fir Automobilelektronik.

Verletzungsgefahr bei Unfdllen

Befestigen Sie das Gerat oder Zubehorteile nicht im Entfaltungsbereich von Airbags oder im Aufprallbereich
fur Kopf und Knie. Achten Sie bei der Auswahl der Gerateposition darauf, Stérungen mit Displays, Sicher-
heitsgeraten und Elementen zur Fahrzeugsteuerung zu vermeiden.

Schaden an der Karosserie

Achten Sie darauf, nicht in Teile der Karosserie zu bohren, die zu Stabilitat oder Sicherheit des Fahrzeugs
beitragen. Andernfalls ist nicht gewahrleistet, dass alle Teile nach der Modifikation weiterhin ordnungsge-
mafs funktionieren.

Brandrisiko

Achten Sie darauf, nicht in Kabelbdume, Kraftstoffleitungen oder ahnliche Komponenten zu bohren. Ein sol-
cher Bohrvorgang kann ein Feuer ausldsen.



Reparatur und Austausch

Reparaturen missen von autorisiertem und qualifiziertem Personal vorgenommen werden. Reparieren Sie
beschadigte Teile niemals selbst. Senden Sie das defekte Gerat zur Reparatur an Webfleet Solutions. Nur
qualifiziertes Webfleet Solutions-Personal ist zur Reparatur oder zum Austausch von Teilen berechtigt.

Schaden am Gerat

Durch Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten konnen Kurzschliisse innerhalb des Gerats auftreten.
Das Gerat wird durch den Kontakt mit Wasser moglicherweise beschadigt. Verwenden und lagern Sie das
Gerat nur in vor Wasser geschutzten Bereichen.

Schaden am Gerat

Achten Sie darauf, nicht in Teile der Karosserie zu bohren, die zu Stabilitat oder Sicherheit des Fahrzeugs
beitragen. Andernfalls ist nicht gewahrleistet, dass alle Teile nach der Modifikation weiterhin ordnungsge-
mafs funktionieren.

Unfallrisiko

Nutzen Sie den digitalen Ausgang nicht zur Drosselung der Motorleistung, um den Motor per Fernzugriff an-
zuhalten oder das Fahrzeug anderweitig per Fernzugriff zu immobilisieren.



Vorbereitungen

Aktivierung des LINK 340

Sie mUssen das LINK 340 vor der Installation und dem Gebrauch aktivieren.

Aktivieren Sie lhren LINK 340 uber die Webfleet Solutions-Aktivierungs-Webseite
Sie bendtigen Folgendes, um Ihren LINK 340 Uber die Aktivierungs-Webseite zu aktivieren:

* Ein Computer oder ein Smartphone mit einer Internetverbindung.
* Das Schreiben mit der Vertragsbestatigung sowie dem Aktivierungscode und der Kundennummer.
¢ Die Seriennummer |hres LINK 340.

Um lhren LINK 340 zu aktivieren, gehen Sie auf http://www.webfleet.com/activation und folgen Sie den An-
weisungen.

Hinweis: Sobald Ihr LINK 340 voraktiviert wurde und mit Strom versorgt wird, stellt er eine Verbindung
zum Mobilfunknetz und zu WEBFLEET her.

Richtige Positionierung des Gerats

Wahlen Sie zunachst die richtige Position fur die Installation lhres LINK 340 aus.
Beachten Sie dabei die folgenden Punkte:

¢ Der LINK 340 darf nicht uber langere Zeit direktem Sonnenlicht und/oder hohen Temperaturen ausge-
setzt werden. Andernfalls wird die Funktion des Gerats beeintrachtigt.

e Um den GPS-Empfang mit dem integrierten GPS-Empfanger zu gewahrleisten, darf die Oberseite des
Gerats nicht von Metallobjekten abgeschirmt werden und sie muss eine klare und freie Sicht zum Him-
mel haben.

¢ Um den Mobilfunknetz-Empfang mit der integrierten Antenne zu gewahrleisten, darf das Gerat nicht
auf Metallobjekten platziert oder von solchen umgeben sein. Das heifst, dass der Abstand zum Karosse-
rierahmen mindestens 5Hcm betragen muss und die Oberseite des Gerats nicht von Metallobjekten ab-
geschirmt werden darf.


http://www.webfleet.com/activation

Die Kabel im Uberblick

PIN#
B®OBRODEO®D? @ PWR1 B Rot
@ PWR2 [ | Rot/Griin
©) AGND B Schwarz
@ AGND B Schwarz
[ 1]
Il
@EB®HODER®D —
[
@ N B Biau
@ IN 2 Gelb
® IN 3 B Braun
IN4 I Orange
I
Il
L1

* Wird derzeit méglicherweise nicht unterstutzt.

PWR1 - Primare Stromversorgung 8-32HV
PWR2 - Sekundare Stromversorgung 8-32HV
AGND - Primare analoge Masse

AGND - Sekundare analoge Masse

ADIN1* - Analogeingang 0-32HV

GND - Externes Zubehor, Masse

1-WIRE* - Eingang Temperatursensor

nc* — nicht beschaltet

. IN1 — Negativer Triggereingang zur normalen Verwendung
. IN2 — Negativer Triggereingang zur normalen Verwendung
. IN3 — Negativer Triggereingang zur normalen Verwendung
IN4 — Negativer Triggereingang zur normalen Verwendung
. EX_RX* — UART RXD RS232

EX_TX* — UART TXD RS232

. RXD_* — UART RXD TTL

. TXD* — UART TXD TTI

Lo~V AWN =

_— L R A
©O~NOUTAWN—=O

IGN* - Eingang zur Erkennung der Zindung, positiver Trigger

OUT-3V3* — Externes Zubehor, Stromversorgung, max. 400HmA
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Den LINK 340 mit der Stromversorgung
(PWR+) und der Masse (GND) verbinden

Um lhren LINK 340 mit PWR+ und GND zu verbinden, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wahlen Sie eine der beiden folgenden Kombinationen aus dem Kabelbaum lhres LINK 340 aus:

Hinweis: Sie konnen beide Kombinationen verwenden, wenn eine sekundare Stromversorgung beno-
tigt wird, die bei einem Ausfall der primaren Stromversorgung zum Einsatz kommt.

°  PWR1 (PIN 1) und GND (PIN 3 oder PIN 4)
°  PWR2 (PIN 2) und GND (PIN 3 oder PIN 4)

2. Verbinden Sie das ausgewahlte GND-Kabel mit der Masse (Klemme 31).
3. Verbinden Sie das ausgewahlte PWR-Kabel mit dem stromfuhrenden Anschluss (KlemmeH30).

WICHTIG: Achten Sie auf die korrekte Fixierung des Kabels, um den unterbrechungsfreien Kontakt mit PIN
1 oder PIN 2 (je nach ausgewahlter Kabelkombination) und somit den stérungsfreien Betrieb zu gewahrleis-
ten.

Anschlussoptionen fiir den Einbau im Anhdnger

Wenn Sie den LINK 340 an die J560-Buchse des Anhangers anschliefen mdchten, gehen Sie wie folgt vor:

Stellen Sie sicher, dass Sie das LINK-Gerat an die Stromversorqgung (PWR+) und die Masse (GND) angeschlos-
sen haben.

Isolieren Sie alle offenen Kabelenden des Kabelbaums.
FUhren Sie den Kabelbaum durch die Kabeltille am Gehause der J560-Buchse.
SchlieRen und sichern Sie das Gehause der J560-Buchse.

WICHTIG: Achten Sie auf die vollstdndige Dichtung des Gehauses, um Korrosion und somit Fehlfunktio-
nen oder Defekten des Gerats bzw. des Fahrzeugs vorzubeugen. Verwenden Sie ggf. Dichtungsmasse.

. Fixieren Sie den Kabelbaum am Kabelstrang des Anhangers.
5. Verbinden Sie den Stecker des Kabelbaums mit dem Anschluss des LINK 340.
Wenn Strom durch die J560-Buchse des Anhangers flielSt, werden die LEDs am LINK 340 aktiviert.

11



Den LINK 340 montieren

So montieren Sie den LINK 340:

Befestigen Sie das Gerat mit den beiden selbstschneidenden Schrauben.

WICHTIG: Vergewissern Sie sich, dass Sie die Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die Oberseite des LINK 340 eine klare und freie Sicht zum Himmel hat.

12



Fehlerdiagnose

lhren LINK 340 verstehen

Sie kénnen den Betrieb, den GPS-Empfang und die Mobilfunknetz-Verbindung des LINK 340 anhand der
drei LEDs am Gerat und der nachfolgenden Tabelle (iberwachen.

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass das LINK 340-Gerat aktiviert wurde.

Modus der griinen LED

Schnelles Blinken' Das Gerat sucht eine Mobilfunknetz-Verbindung.

Versetzen Sie das Fahrzeug, da Sie sich méglicherweise in
einem GSM-/GPRS-Mobilfunkloch oder einem Gebiet mit
schlechter GSM-/GPRS-Abdeckung befinden.

Langsames Blinken? Das Gerat hat eine Verbindung zum Mobilfunknetz herge-
stellt.
AUS Das Modem wurde ausgeschaltet.

Versetzen Sie das Fahrzeug, da Sie sich méglicherweise in
einem GSM-/GPRS-Mobilfunkloch oder einem Gebiet mit
schlechter GSM-/GPRS-Abdeckung befinden.

EIN Zum Freischalten der SIM-Karte ist der PIN-Code erforderlich.

Modus der BLAUEN LED

AUS Der GPS-Chip ist ausgeschaltet.

Langsames Blinken* Kein GPS-Empfang oder fehlerhafte GPS-Daten empfangen.

Wichtig: Versetzen Sie das Fahrzeug, da Sie sich moglicher-
weise in einem GPS-Funkloch oder einem Gebiet mit schlech-
ter GPS-Abdeckung befinden.

Schnelles Blinken3 GPS-Empfang wird gesucht.

EIN GPS-Empfang hergestellt.

Modus der ROTEN LED

AUS Nicht mit externer Stromversorgung verbunden und interne
Akkuspannung ist zwischen 4,2l und 3,6H.

Langsames Blinken* Nicht mit externer Stromversorgung verbunden und inter-
ne Akkuspannung ist unter 3,6HV (bei Unterschreitung von
3,46HV schaltet sich das Gerat aus).

Schnelles Blinken3 Mit externer Stromversorgung verbunden und interner Akku
wird geladen.

13



EIN Mit externer Stromversorgung verbunden und interner Akku
ist vollstandig geladen.

T LED ist ca. 100Hns EIN, dann 800Hns AUS
2 LED ist ca. 100Hns EIN, dann 2000Hns AUS
3 LED ist ca. 100Hns EIN, dann 100Hns AUS
4 LED ist ca. 600Hns EIN, dann 600Hins AUS

Problemsuche und -behebung

Falls Ihr LINK 340 Daten nicht mehr ordnungsgemafs an WEBFLEET meldet, muss das Gerat moglicherweise
zurlickgesetzt werden. Kontaktieren Sie hierfir bitte den Kundensupport von Webfleet Solutions.

Falls Sie technische Probleme haben oder die haufig gestellten Fragen einsehen méchten, besuchen Sie das
Portal des Kundensupports unter http:/www.webfleet.com/support/

14
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Technische Daten

Abmessungen 138k 66k 38Hnm/5,43kk 2,60k 1,50Hll
Gewicht 189Hg (6,67 02)

Material Kunststoff-Spritzguss PC/ABS

Schutzart IP 67

Betriebsspannung

12V /24 V (min. 8 V bis max. 32 V) Gleichstrom

Strom-/Energieverbrauch
(Durchschnittswerte)

Durchschnittliche Werte im Modus , Eine Nachricht pro Tag”
Bei 3,8H: 1,439HnA; 5,468HnW
Bei 12H: 3,303HnA; 39,636HnW
Bei 24H/: 1,460HnA; 35,040HnW

Wahrend der Datenubertragung
Bei 3,8W: 16,633HnA; 63,205HnW
Bei 12H/: 10,713HnA; 128,556HnW
Bei 24H/: 5,360HNA; 128,640HnW

Bereitschaft

Bei 3,8H: 1,383HnA; 5,255HnW
Bei 12H: 3,276HnA; 39,312HnW
Bei 24H: 1,430HnA; 34,320HnW

Sicherungsschutz

Intern gesichert mit 1HA; Sicherung ist nicht riicksetzbar oder austauschbar

Temperatur

Betrieb: -20H°C bis +60H°C/-4H°F bis 140H°F
Lagerung: -40H°C bis +60H°C/-40H°F bis +140H°F

Mobilfunknetze

Integriertes Mobilfunknetz-Modul mit LTE-M- und GPRS-Technologie
e LTE B1/B2/B3/B4/B5/B8/B12/B13/B18/B19/B20/B28
e EGPRS 850/900/1800/1900 MHz

GPS

GPS-Antenne und GPS-Empfanger integriert

Akku

Lithium-lonen-Akku, 3,7H/, 5800HnAh

Digitale Eingange

4 negative Triggereingange zur normalen Verwendung

Serielle Anschlisse

1HTL-Anschluss, THRS232-Anschluss

15



Anhang: Verwendung der I/0-Drahte

Mit den I/0O-Drahten kénnen Sie den EIN/AUS-Status — z.HB. einer TUr oder eines Anhangers — konfigurieren
und anzeigen lassen.

Sie kénnen auch die Motorbetriebsstunden konfigurieren und anzeigen lassen, indem Sie eines der Ein-
gangskabel mit der Motormasse verbinden.

Wichtig: Konfigurieren Sie die verwendete Eingangsverbindung in WEBFLEET als Digitaler Eingang oder
Motorstatus.

I/O-Drahte sind in die 18-polige Schnittstelle integriert.

Anschlie3en digitaler Eingange

Die digitalen Eingange des LINK 340 funktionieren nach dem Prinzip der negativen Triggerung:

Logischer Status Elektrische Eigenschaften
Aktiv OHV bis 0,8HV
Inaktiv Offener Regelkreis

Auf der folgenden Abbildung sehen Sie die empfohlenen Verbindungen der digitalen Eingénge:

IN4 B Orange @IN 2 Gelb

@ IN3 I Braun (IN1 M Blau

16
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Wichtige Sicherheitshinweise und -warnungen

Beim Global Positioning System (GPS) und Global Navigation Satellite System (GLONASS) handelt es sich um
satellitenbasierte Systeme, die Positions- und Zeitinformationen um den gesamten Globus bereitstellen. GPS
wird von der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika (USA) betrieben und Gberwacht, die alleine fiir
dessen Verfugbarkeit und Genauigkeit verantwortlich ist. GLONASS wird von der Regierung Russlands be-
trieben und Uberwacht, die alleine fiir dessen Verfligbarkeit und Genauigkeit verantwortlich ist. Anderungen
der Verfligbarkeit und Genauigkeit von GPS oder GLONASS und Anderungen der Umweltbedingungen kén-
nen den Betrieb Ihres Gerats beeintrachtigen. Webfleet Solutions Gbernimmt keinerlei Haftung fiir die GPS-
bzw. GLONASS-Verfligbarkeit und -Genauigkeit.

A\

Die Nichtbeachtung oder nur teilweise Beachtung dieser Warnungen und Anweisungen kann zum Tod oder
zu schwerwiegenden Verletzungen fuhren. Wenn Sie das Gerat nicht ordnungsgemaf$ einrichten, verwen-
den und pflegen, erhoht sich das Risiko von schwerwiegenden oder tddlichen Verletzungen bzw. von Scha-
den am Gerat.

Es liegt in Ihrer Verantwortung, die erforderliche Vorsicht und Sorgfalt bei der Verwendung dieses Gerats
walten zu lassen. Lassen Sie sich beim Fahren nicht durch die Nutzung des Gerats ablenken. Sie sind flr die
Einhaltung der Gesetze verantwortlich, die die Benutzung von Mobiltelefonen oder anderen elektronischen
Geraten einschranken oder verbieten. Halten Sie sich stets an geltende Gesetze und Straflenschilder,
besonders jene in Bezug auf Abmessungen, Gewicht und Klasse lhres Fahrzeugs. Webfleet Solutions
garantiert nicht den fehlerfreien Betrieb dieses Gerats und ist fur keine Strafen haftbar, die durch die Nicht-
einhaltung von geltenden Gesetzen und Vorschriften entstehen.

Bringen Sie das Gerat nicht so an, dass Ihre freie Sicht auf die Strafse oder lhre Fahigkeit zur Steuerung des
Fahrzeugs beeintrachtigt werden konnten. Platzieren Sie das Gerat nicht in einem Bereich, in dem es die Be-
reitstellung eines Airbags oder einer anderen Sicherheitsfunktion Ihres Fahrzeugs behindern kénnte.

Schrittmacherhersteller empfehlen einen Mindestabstand von 15 ¢cm (6") zwischen einem kabellosen Hand-
held-Gerat und einem Schrittmacher, um eine potenzielle Stdrung des Schrittmachers zu vermeiden. Diese
Empfehlungen stimmen Uberein mit unabhangigen Studien und Empfehlungen von Wireless Technology Re-
search.

Richtlinien fir Menschen mit Schrittmachern:

* Halten Sie das Gerat IMMER mehr als 15 ¢cm (6") von lhrem Schrittmacher entfernt.
» Tragen Sie das Gerat nicht in einer Brusttasche.

Bitte konsultieren Sie Ihren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerats, um zu bestimmen, ob der Be-
trieb lhres kabellosen Produkts zu Stérungen beim medizinischen Gerat fihren kdnnte.

Es ist wichtig, dass Sie Ihr Gerat schiitzen:

» Offnen Sie das Gehause Ihres Gerats unter keinen Umstanden. Dies kann gefahrlich sein und fihrt zum
Erléschen der Garantie.

* Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Display lhres Gerats abzuwischen oder abzutrocknen. Verwen-
den Sie keine flussigen Reinigungsmittel.

Sachwidrige Nutzung
Flugzeuge und Krankenhauser

Die Benutzung von Geraten mit Antennen ist in den meisten Flugzeugen, Krankenhausern und an vielen an-
deren Orten verboten. Sie dlirfen dieses Gerat nicht in einer derartigen Umgebung verwenden.
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CE-Kennzeichnung und Zertifizierung fir Funkgerate fiir den LINK
340

C€

Dieses Gerat kann in allen EU-Staaten verwendet werden. Das Gerat kann in den folgenden Frequenzban-
dern betrieben werden

GSM/GPRS:
e EGPRS 900/1800HMHz

und die maximale Radiofrequenz-Emissionsleistung innerhalb dieser Bander betragt:

e GSM/GPRS: 2HV, 33HIBm flr 850 und 900HMHz, 1HV, 30KIBm fir 1800 und 1900HIHz

Hiermit erklart Webfleet Solutions, dass der Funkgeratetyp LINK 340 die Richtlinie 2014/53/EU erfullt. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist im Internet unter folgender Adresse verfuigbar: https:/
www.webfleet.com/webfleet/leqal/doc/

FCC-Informationen fiir den Benutzer
DAS GERAT ENTSPRICHT TEIL 15 DER FCC-RICHTLINIEN

Erklarung der Federal Communications Commission (FCC)

Dieses Gerat strahlt Hochfrequenzwellen aus und kann zu Stérungen des Funk- und Fernsehempfangs fiih-
ren, wenn es nicht ordnungsgemafd — d.Hh. unter strenger Einhaltung der Anweisungen dieses Handbuchs —
verwendet wird.

Der Betrieb ist an die folgenden beiden Voraussetzungen geknipft: 1.) Dieses Gerat darf keine schadli-
chen Stérungen hervorrufen und 2.) dieses Gerat muss samtliche empfangenen Stérungen aufnehmen, ein-
schlieflich jener, die seinen Betrieb beeintrachtigen.

Dieses Gerat wurde getestet und halt gemafs TeilH5 der FCC-Richtlinien die Grenzwerte eines Digitalgerats
der KlasseHB ein. Diese Grenzwerte wurden entwickelt, um den Benutzern einen ausreichenden Schutz vor
schadlichen Stérungen in Wohnraumen zu bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und strahlt Hochfre-
guenzenergie aus und kann den Funkverkehr stéren, wenn es nicht gemafs den Anweisungen installiert und
verwendet wird. Stérungen unter bestimmten Installationsbedingungen kénnen jedoch nicht ausgeschlos-
sen werden. Falls dieses Gerat Stérungen des Funk- oder Fernsehempfangs verursacht, die sich durch Ein-
und Ausschalten des Gerats feststellen lassen, kann der Benutzer zu deren Beseitigung eine oder mehrere
der folgenden Maf3nahmen ergreifen:

o Stellen Sie die Empfangsantenne um, oder richten Sie sie anders aus.
e Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

* Verbinden Sie den Netzstecker des Gerats mit einem anderen Stromkreis als dem, an den der Empfanger
angeschlossen ist.

* Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.
Samtliche vom Benutzer vorgenommenen Anderungen und Modifikationen, denen die fiir die Einhaltung

der Richtlinien verantwortliche Partei nicht ausdrucklich zugestimmt hat, kdnnen zum Entzug der Betriebser-
laubnis fir das Gerat fihren.
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Wichtiger Hinweis

Dieses Gerat wurde unter Verwendung von abgeschirmten Kabeln und Steckern zwischen dem Gerat und
dessen Peripheriegeraten auf die Einhaltung der FCC-Richtlinien getestet. Es ist wichtig, abgeschirmte Ka-
bel und Stecker zu verwenden, um die Moglichkeit von Stérungen des Funk- und Fernsehempfangs zu re-
duzieren. Fur die Produktreihe geeignete abgeschirmte Kabel erhalten Sie bei Ihrem autorisierten Fachhand-
ler. Jegliche Anderungen am Gerat oder an den zugehérigen Peripheriegeraten, die ohne vorherige Geneh-
migung von Webfleet Solutions vorgenommen werden, kdnnen dazu flhren, dass die Betriebserlaubnis fur
das Gerat gemafs FCC-Richtlinien erlischt. Fir Kunden in den USA kann sich die folgende, von der staatlichen
Kommunikationskommission (FCC - Federal Communications Commission) erstellte Broschure als hilfreich er-
weisen: ,,How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems” (So erkennen und beheben Sie Pro-
bleme und Stérungen des Funk- und Fernsehempfangs). Diese Broschire erhalten Sie beim US Government
Printing Office, Washington, DC 20402, USA. Art.-Nr. 004-000-00345-4.

FCC-ID: YQD-GV600MG
IC-ID: 10064A-GV600MG

Dieses Gerat erfillt die genehmigungsfreien RSS der Innovation Science and Economic Development Canada
(ISED).

FCC-HF-Erklarung zur Strahlenbelastung

Die Transmitter in diesem Gerat durfen nicht nebeneinander aufgestellt werden oder zusammen mit einer
anderen Antenne oder einem anderen Transmitter betrieben werden.

FCC-Landercode-Auswahl

Die Funktion zur Auswahl des Landercodes ist bei in den USA oder in Kanada vertriebenen Produkten deak-
tiviert. Gemals den FCC-Vorschriften durfen alle in den USA vertriebenen WLAN-Gerate nur fiir US-Betriebs-
kanale festgelegt sein.

Position der FC-ID- und IC-ID-Informationen auf lhrem Gerat

Die FC-ID und IC-ID befinden sich auf dem Etikett auf der Unterseite Ihres Gerats.

Specific Absorption Rate (SAR)-Konformitat

DIESES KABELLOSE GERATEMODELL ERFULLT DIE BEHORDLICHEN AUFLAGEN HINSICHTLICH DER FUNK-
WELLENBELASTUNG, WENN ES WIE IN DIESEM ABSCHNITT BESCHRIEBEN VERWENDET WIRD

Das Gerat ist auch ein Funksender und -empfanger. Es ist so gestaltet, dass es die Emissionsgrenzen fur
Funkfrequenzstrahlung des Rates der Europaischen Union, der Innovation Science and Economic Develop-
ment Kanada (ISED) und des Telekommunikationsausschusses (Federal Communications Commission, FCC)
der US-Regierung nicht Uberschreitet. Diese Grenzen sind Bestandteil umfassender Richtlinien und stellen
das zulassige Niveau flr Funkfrequenzstrahlung fur die allgemeine Bevélkerung dar.

Der SAR-Grenzwert laut FCC/ISED liegt bei 1,6WV/kg auf durchschnittlich 1Haramm Kérpergewebe (4,0MV/
kg auf durchschnittlich 10Maramm Gewebe der Extremitaten: Hande, Handgelenke, Fulsgelenke und Fi-
3e). Der vom Rat der Europadischen Union empfohlene SAR-Grenzwert liegt bei 2,0HW/kg auf durchschnitt-
lich 10Haramm Koérpergewebe (4,0WV/kg auf durchschnittlich 10Karamm Gewebe der Extremitaten: Han-
de, Handgelenke, Fufsgelenke und Fuf3e). SAR-Tests werden mithilfe der von FCC/ISED/dem Rat der Europai-
schen Union festgelegten Standard-Betriebspositionen durchgefiihrt. Dabei sendet das Gerat auf hochstem
zertifizierten Leistungspegel in allen getesteten Frequenzbandern.

Bevor ein kabelloses Geratemodell fur den Verkauf an die Offentlichkeit zugelassen wird, muss es gemaf
den Vorgaben von FCC, ISED und dem Rat der Europaischen Union getestet und zertifiziert werden, damit
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es die Grenzwerte nicht Uberschreitet, die im Rahmen der von der Regierung erlassenen Anforderungen an
die unbedenkliche Exposition gemafs den Empfehlungen der Internationalen Kommission zum Schutz vor
nichtionisierender Strahlung (ICNIRP) festgelegt wurden. Die Tests werden an den von FCC, ISED und dem
Rat der Europaischen Union fir jedes Modell vorgegebenen Positionen und Orten durchgefihrt.

Um die Richtlinien fur die HF-Strahlenbelastung von FCC, ISED und EU einzuhalten, muss beim Transport ei-
nes Webfleet Solutions-Geréats mit integriertem Modul fiir die mobile Datenlibertragung wéhrend der Uber-
tragung ein Abstand von mindestens 20km (8Holl) vom Korper eingehalten werden. Wenn Sie beim Tragen
des Gerats Zubehor verwenden, das nicht von Webfleet Solutions stammt, vergewissern Sie sich, dass das
Zubehor kein Metall enthalt, und halten Sie das Gerat wahrend der Ubertragung mindestens 20km (8Holl)
von lhrem Korper entfernt.

Warnung zu Knopfzellenbatterien

Dieses Gerat enthalt eine Knopfzellenbatterie. Knopfbatterien kénnen gefahrlich sein und bei Verschlu-
cken zum Tod oder zu schweren Verletzungen flhren. Suchen Sie umgehend einen Arzt auf, wenn Teile ver-
schluckt wurden.

Umwelt- und Akkuinformationen
Ihr Gerat

Sie dlrfen das Gerat nicht zerlegen, zerbrechen, verbiegen, verformen, durchstechen oder schreddern. Ver-
wenden Sie lhr Produkt nicht in feuchten, nassen und/oder rostférdernden Umgebungen. Setzen Sie Ihr Ge-
rat keinen hohen oder niedrigen Temperaturen (Uber 60HC bzw. unter -20HC), keiner direkten Sonnenein-
strahlung, keinen Warmequellen und keinen Mikrowellenéfen oder Druckbehaltern aus.

Langfristige Lagerung: -20H°C bis +60H°C

Lassen Sie das Gerat nicht fallen. Wenn das Gerat fallen gelassen wird und Sie vermuten, dass es beschadigt
wurde, kontaktieren Sie den Kundensupport. Verwenden Sie das Gerat nur mit den Ladegeraten, Halterun-
gen oder USB-Kabeln aus dem Lieferumfang. Von Webfleet Solutions genehmigte Ersatzteile finden Sie un-
ter www.webfleet.com.

Gerateakku (nicht austauschbar)
Dieses Produkt enthalt eine wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterie, die nicht ausgewechselt werden kann.

Der Akku darf nicht modifiziert oder wiederaufbereitet werden. Setzen Sie keine Fremdkorper in den Akku
ein, tauchen Sie diesen nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten und setzen Sie ihn diesen nicht aus. Setzen
Sie den Akku nicht Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren aus.

Den Akku nicht kurzschliefSen und sicherstellen, dass Batterieklemmen nicht mit leitenden Metallgegenstén-
den in Berlihrung kommen.

Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu ersetzen, sofern das Benutzerhandbuch nicht klar darauf hinweist,
dass der Akku durch den Benutzer ausgetauscht werden darf.

Durch den Benutzer austauschbare Akkus durfen nur in den Systemen verwendet werden, flr die sie ange-
geben werden.

Achtung: Bei Ersatz des Akkus durch einen falschen Akkutyp besteht Explosionsgefahr.

Versuchen Sie nicht, den nicht vom Benutzer austauschbaren Akku selbst zu entfernen, sondern kontaktie-
ren Sie stattdessen einen Fachmann.

Eine Missachtung dieser Anweisungen kann dazu fuhren, dass der Akku Saure freisetzt, zu heild wird, explo-
diert und/oder sich entziindet und dadurch Verletzungen und/oder Sachschaden verursacht. Versuchen Sie
nicht, den Akku mit spitzen Gegenstanden zu beschadigen, zu 6ffnen oder auseinanderzunehmen. Falls Bat-
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teriesaure aus dem Akku auslauft und Sie damit in Kontakt geraten, spllen Sie die betroffene Kérperstelle
grindlich mit Wasser ab und suchen Sie danach sofort einen Arzt auf.

Entsorgung der Akkukomponenten

DER IN DEM PRODUKT ENTHALTENE AKKU MUSS GETRENNT VOM NORMALEN HAUSMULL UND GEMASS
DEN ORTLICHEN GESETZEN UND VORSCHRIFTEN ENTSORGT ODER WIEDERVERWERTET WERDEN. DAMIT
TRAGEN SIE AKTIV ZUM SCHUTZ DER UMWELT BEL.

Triman-Logo
&
Betriebstemperatur

Dieses Gerat ist im folgenden Temperaturbereich vollstandig funktionstlichtig:
LINK 340: -20H°C bis +60H°C / -4 °F bis +160 °F

Wenn das Gerat langere Zeit hoheren oder niedrigeren Temperaturen ausgesetzt ist, kann dies Schaden am
Gerat verursachen und ist daher nicht zu empfehlen.

WEEEI- Entsorgung von Elektroschrott

Gemafs der Richtlinie 2012/19/EU (EEAG) befindet sich auf dem Gehause und/oder der Verpackung dieses
Produkts das durchgestrichene Abfalltonnensymbol. Das Produkt darf nicht mit dem Hausmill oder als un-
sortierter, stadtischer Abfall entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt am Verkaufsort oder bei ei-
ner kommunalen Wertstoffsammelstelle in Ihrer Nahe und leisten Sie so lhren Beitrag zum Umweltschutz.

So verwendet Webfleet Solutions lhre Informationen

Informationen zur Verwendung von personlichen Daten finden Sie unter:

www.webfleet.com/privacy.

WEBFLEET

Wenn lhr Gerat fur die Verbindung mit WEBFLEET-Diensten konfiguriert ist, sammelt es in Verbindung mit
anderen im Fahrzeug installierten WEBFLEET-Geraten fr die Zwecke des WEBFLEET-Dienstes wéahrend der
Fahrzeugnutzung Informationen.

Die folgenden Informationen werden kontinuierlich gesammelt: Fahrzeugstandort, Beschleunigungs-
kraft/-daten sowie motorbezogene Daten, wie Kraftstoffverbrauch, Ventilpositionen, Motordrehzahl und Ki-
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lometerstand. Welche Informationen im Einzelnen gesammelt werden, richtet sich nach dem im Fahrzeug
installierten WEBFLEET-Gerat.

Der Eigentlmer des WEBFLEET-Vertrags entscheidet, fir welche Zwecke diese Informationen spater genutzt
werden durfen, wer Zugriff darauf hat und wie lange die Informationen aufbewahrt werden. Weitere Aus-
klnfte erteilt der Eigentimer des WEBFLEET-Vertrags. Dies ist in der Regel der Fahrzeughalter oder -mieter.

Belastungsgrenzen

Dieses Gerat entspricht den Strahlenbelastungsgrenzen, die fir eine unkontrollierte Umgebung festgelegt
wurden. Um eine Uberschreitung der Grenzwerte fir Hochfrequenzstrahlung zu vermeiden, ist bei norma-
lem Betrieb ein Mindestabstand von 20 cm zur Antenne einzuhalten.

Limites d'exposition

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements définies pour un environnement
non contrélé. Afin d'éviter tout dépassement potentiel des limites d'exposition aux frequences radio, tout
étre humain doit rester éloigné d'au moins 20cm (8 puces) de I'antenne dans le cadre d'un fonctionnement
normal.

703 Mhz - 2480 MhzTechnische Daten

Betriebsspannung

12V /24V

Maximaler Energieverbrauch
Bei 12W/: 10,713HnA; 128,556HnW
Bei 241/: 5,360HNA; 128,640HnW

Frequenzen

703 Mhz - 2480 Mhz

Mobilfunknetze

Integriertes Mobilfunknetz-Modul mit LTE-M- und GPRS-Technologie
» LTE B1/B2/B3/B4/B5/B8/B12/B13/B18/B19/B20/B28
* EGPRS 850/900/1800/1900 MHz

Modellnummern

LINK 340: L0341, GV600MG

GNSS-System
Modell: LINK 340
Marke: Webfleet Solutions

HERGESTELLT IN CHINA
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Verantwortliche Stelle in Nordamerika

TT Telematics USA Inc., 100 Summit Drive, Burlington, MA

Verantwortliche Partei in Chile

Webfleet Solutions Chile SpA , Apoquindo 3910, Piso 8, Edificio Las Torcazas, Las Condes, 7550029 Santia-
go, Chile

Verantwortliche Partei in Mexiko

Webfleet Solutions Mexico S.A de CV., Torre Diana, Calle Rio Lerma 232, Cuauhtémoc, 06500 Ciudad de
México, CDMX.

IMPORTIERT UND VERTRIEBEN VON:

Webfleet Solutions Mexico S.A de C\V., Torre Diana, Calle Rio Lerma 232, Cuauhtémoc, 06500 Ciudad de
México, CDMX.

Emissionsdaten fiir Kanada

Dieses Gerat enthalt einen oder mehrere genehmigungsfreie Sender/Empfanger, welche die genehmigungs-
freien RSS-Standard(s) der Innovation Science and Economic Development Kanada (ISED) erfullen. Der Be-
trieb ist an folgende zwei Voraussetzungen gekn(pft:

* Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

+ Dieses Gerat muss samtliche Stérungen aufnehmen, einschlielich jener, die den Betrieb des Gerats be-
eintrachtigen kénnen.

Der Betrieb ist an die Bedingung gekniipft, dass dieses Gerat keine schadlichen Stérungen verursacht.
Dieses Digitalgerat der Klasse B erflllt die kanadische Norm ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Die Funktion zur Auswahl des Landercodes ist bei in den USA oder in Kanada vertriebenen Produkten deak-
tiviert.

Das Gerat erflllt die Anforderungen von RSS-210 fur 13,56HMHz.
ISED RSS-Erklarung (auf Franzosisch)

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innova-
tion, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

* L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

* L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Chile

Dieses Produkt wurde durch das SUBSECRETARIA DE TELECOMUNICACIONES unter der Homologationsnum-
mer geprift4088/DO No 6392/ F28
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Warnhinweis fiir Australien

Der Benutzer muss das Gerat ausschalten, wenn er sich in Bereichen mit explosionsgefahrdeten Stoffen auf-
halt, zum Beispiel an Tankstellen, in Lagerraumen fir chemische Stoffe oder an Orten, an denen Sprengar-
beiten stattfinden.

Hinweis fiir Neuseeland

Dieses Produkt ist mit R-NZ gekennzeichnet, um darauf hinzuweisen, dass es die relevanten neuseeldandi-
schen Vorschriften erfullt.

Anbieteridentifikation: E6204

Hinweis flir Sudafrika

Dieses Produkt erfillt die Bedingungen aller relevanten sudafrikanischen Richtlinien fir Funkausristungen
und tragt daher das ICASA-Logo.

2014/220800/07

ICIASA
APPROVED

Kundensupport
USA: +1 866 4593499
Chile: (+56) 2 2584 7172

Mexiko: (+ 52) 5559559224 / (+52) 5559559225

Zertifizierung fir Australien

&

Dieses Produkt ist mit dem Regulatory Compliance Mark (RCM) gekennzeichnet, um darauf hinzuweisen,
dass es die entsprechenden australischen Vorschriften erfullt.

Kontakt Kundensupport (Australien und Neuseeland)

Australien: +61 02 8023 8554

Neuseeland: +64 800 0241

Dieses Dokument

Dieses Handbuch wurde mit grofstmoglicher Sorgfalt erstellt. Durch die fortlaufende Produktentwicklung
kann es jedoch vorkommen, dass einige darin enthaltene Informationen nicht mehr vollstandig dem neues-
ten Entwicklungsstand entsprechen. Die Informationen kénnen jederzeit ohne Vorankiindigung geandert
werden. Webfleet Solutions Gbernimmt keinerlei Haftung fir technische oder redaktionelle Fehler und Aus-
lassungen sowie flir Neben- oder Folgeschaden, die durch die Nutzung bzw. Verwendung dieses Dokuments
entstehen. Dieses Dokument darf ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von Webfleet Solutions B.V.
nicht kopiert werden.
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WEBFLEET-Telematik-Serviceplattform

Sie bendtigen ein glltiges und aktives Abonnement flir die WEBFLEET-Telematik-Serviceplattform, um den
LINK 340 verwenden zu kénnen.

Fiir dieses Gerat mitgeliefertes Zubehor

¢ Kabel
e Schrauben
* Installationshandbuch (Grundlagen)

Geschaftsbedingungen: Beschrankte Gewahrleistung und EULA-
Referenz

FUr dieses Produkt gelten unsere Geschaftsbedingungen, darunter die beschrankte Gewahrleistung und die
Endbenutzer-Lizenzvereinbarung; besuchen Sie https:/www.webfleet.com/legal

Urheberrechtsvermerke

© 2020 Webfleet Solutions. Alle Rechte vorbehalten. WEBFLEET ist eine eingetragene Marke von Webfleet
Solutions B.V. oder einer seiner Tochtergesellschaften.

Copyright (c) 2018 - Tcl/Tk - Regents of the University of California, Sun Microsystems, Inc.,
Scriptics Corporation, and other parties

https://www.tcl.tk/

This software is copyrighted by the Regents of the University of California, Sun Microsystems, Inc., Scriptics
Corporation, and other parties. The following terms apply to all files associated with the software unless ex-
plicitly disclaimed in individual files.

The authors hereby grant permission to use, copy, modify, distribute, and license this software and its docu-
mentation for any purpose, provided that existing copyright notices are retained in all copies and that this
notice is included verbatim in any distributions. No written agreement, license, or royalty fee is required for
any of the authorized uses. Modifications to this software may be copyrighted by their authors and need
not follow the licensing terms described here, provided that the new terms are clearly indicated on the first
page of each file where they apply.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR DISTRIBUTORS BE LIABLE TO ANY PARTY FOR DIRECT, INDIRECT,
SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, ITS
DOCUMENTATION, OR ANY DERIVATIVES THEREOF, EVEN IF THE AUTHORS HAVE BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

THE AUTHORS AND DISTRIBUTORS SPECIFICALLY DISCLAIM ANY WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
AND NON-INFRINGEMENT. THIS SOFTWARE IS PROVIDED ON AN "AS IS" BASIS, AND THE AUTHORS AND
DISTRIBUTORS HAVE NO OBLIGATION TO PROVIDE MAINTENANCE, SUPPORT, UPDATES, ENHANCEMENTS,
OR MODIFICATIONS.

GOVERNMENT USE: If you are acquiring this software on behalf of the U.S. government, the Government
shall have only "Restricted Rights" in the software and related documentation as defined in the Federal Ac-
quisition Regulations (FARs) in Clause 52.227.19 (c) (2). If you are acquiring the software on behalf of the
Department of Defense, the software shall be classified as "Commercial Computer Software" and the Go-
vernment shall have only "Restricted Rights" as defined in Clause 252.227-7013 (c) (1) of DFARs. Notwith-
standing the foregoing, the authors grant the U.S. Government and others acting in its behalf permission to
use and distribute the software in accordance with the terms specified in this license.
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RFC1321-based (RSA-free) MD5 library

Project Home Page: http:/libmd5-rfc.sourceforge.net/

Copyright (C) 1999, 2002 Aladdin Enterprises.
All rights reserved.

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be
held liable for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original soft-
ware. If you use this software in a product, acknowledgement would be appreciated but is not required.

Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the origi-
nal software.

This notice may not be removed or altered from any source distribution.
L. Peter Deutsch

ghost@aladdin.com
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Webfleet Solutionsl-
Beschrankte Gewahrleistung




GEWAHRLEISTUNGSGEBER

Kaufe aulRerhalb der USA und Kanada: Wenn Sie lhren Kauf aufRerhalb der USA/Kanada getatigt haben, wird
Ilhnen von Webfleet Solutions B.V., De Ruijterkade 154, 1011 AC Amsterdam, Niederlande, diese beschrank-
te Gewahrleistung eingeraumt und zu deren Gunsten diese Haftungsbeschrankung vereinbart.

GEWAHRLEISTUNGSUMFANG

1 Webfleet Solutions B.V. (,Webfleet Solutions”) gewahrleistet Ihnen, dass die Hardware bei reqgularem Ge-
brauch fur einen Zeitraum von einem (1) Jahr vom Datum lhres Ersterwerbs der Hardware an keine Verar-
beitungs- und Materialfehler (,Fehler”) aufweist (,Gewahrleistungsfrist”). Wahrend der Gewahrleistungs-
frist wird die Hardware nach dem Ermessen von Webfleet Solutions repariert oder ersetzt (,Beschrankte Ge-
wabhrleistung), und zwar ohne Kosten fir Sie (weder fir Ersatzteile noch Arbeitsaufwand). Diese beschrank-
te Gewahrleistung erfasst nur den Austausch der Hardware. Wird die Hardware nach Ablauf der Gewahrleis-
tungsfrist repariert, lauft die Gewahrleistungsfrist flr die Reparatur nach sechs (6) Monaten ab Reparaturda-
tum ab.

WAS DIESE GEWAHRLEISTUNG NICHT ERFASST

2 Diese beschrankte Gewabhrleistung gilt nicht fur die Gbliche Abnutzung oder wenn die Hardware von je-
mandem gedffnet oder repariert wird, der nicht von Webfleet Solutions dazu autorisiert wurde. Sie umfasst
aulerdem keine Reparatur und keinen Austausch von Hardware oder Teilen davon, die durch Folgendes
beschadigt wurden: Zweckentfremdung, Feuchtigkeit, Flissigkeiten, Nahe zu oder Einwirkung von Hitze,
Unfalle, Missbrauch, Nichtbefolgen der Anweisungen, die der Hardware beiliegen, Verletzung der Sorgfalt
oder Fehlanwendung. Die beschrankte Gewahrleistung deckt keine physischen Beschadigungen der Hard-
ware-Oberflache ab. Die beschrankte Gewahrleistung umfasst keine Software, die der Hardware beigefiigt
oder auf dieser installiert ist. Die beschrankte Gewahrleistung umfasst nicht den Einbau, Ausbau oder die
Wartung der Hardware oder damit verbundene Kosten.

WIE DIE GEWAHRLEISTUNG GELTEND ZU MACHEN IST

3 Um einen Fehler geltend zu machen, missen Sie Webfleet Solutions wahrend der Gewahrleistungsfrist
Uber www.webfleet.com kontaktieren, um den Fehler darzulegen und, falls erforderlich, eine RMA-Nummer
(Return Materials Authorization, Materialrlickgabeberechtigung) zu erhalten. Sie sind verpflichtet, die Hard-
ware wahrend der Gewabhrleistungsfrist zusammen mit der Fehlerbeschreibung an die Adresse zu senden,
die Webfleet Solutions Ihnen angibt. Falls ein Fehler auftritt und Webfleet Solutions nach den ersten hun-
dertachtzig (180) Tagen der Gewahrleistungsfrist einen berechtigten Anspruch unter dieser beschrankten
Gewabhrleistung erhalt, ist Webfleet Solutions berechtigt, Ihnen angemessene Versand- und Abwicklungs-
kosten, die im Zusammenhang mit der Reparatur oder dem Austausch der Hardware anfallen, in Rechnung
zu stellen. Sie sind verpflichtet, etwaige andere Rlickgabeverfahren von Webfleet Solutions zu befolgen.

IHRE RECHTE

4 In einigen Landern ist der Ausschluss oder die Begrenzung von Schadensersatzspriichen méglicherweise
nicht zuldssig. Wenn ein Teil dieser beschrankten Gewahrleistung ungultig oder nicht vollstreckbar sein soll-
te, bleiben die anderen Bestimmungen dennoch weiterhin giltig und wirksam.

5 Diese beschrankte Gewahrleistung ist die einzige ausdruckliche Gewahrleistung, die Sie erhalten, und sie
wird anstelle jeglicher anderer ausdrucklicher Gewahrleistungen oder ahnlicher Verpflichtungen gewahrt,
die durch Werbung, Dokumentation, Verpackung oder andere Kommunikation aufgestellt wird.

6 Mit Ausnahme der beschrankten Gewahrleistung und im gréfStméglichen durch das anwendbare Recht
gestatteten Umfang stellen Webfleet Solutions und seine Lieferanten die Hardware ,, wie besehen und mit
allen ihr innewohnenden Fehlern” zur Verfigung und schlieRen hiermit alle weiteren Gewahrleistungen und
Bedingungen aus, seien sie ausdricklich, stillschweigend oder von Gesetzes wegen eingerdaumt, einschlief3-
lich aller moglichen stillschweigenden Gewabhrleistungen, Verpflichtungen oder Bedingungen fur zufrieden-
stellende Qualitat, Eignung fir einen bestimmten Zweck, Zuverlassigkeit oder Verflgbarkeit, Genauigkeit
oder Vollstandigkeit der Reaktionen, Ergebnisse, fachmannische Ausfihrung, Virenfreiheit und den Einsatz
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angemessener Sorgfalt und FertigkeitenH- alles in Bezug auf die Hardware, die Erbringung oder Nichterbrin-
gung von Support- oder anderen Leistungen, Informationen, Software und zur Hardware gehoérigen oder
aus der Nutzung der Hardware resultierenden Inhalten. AufSerdem wird keine Gewabhrleistung fur die unge-
storte Verwendung, den ungestorten Besitz oder die Nichtverletzung bezliglich der Hardware tbernommen.
Dieser Ausschluss gilt nicht bezuglich

() stillschweigender Bedingungen der Eigentumsstellung und
(I1) stillschweigender Gewéhrleistungen einer Ubereinstimmung mit der Beschreibung.

7 Diese beschrankte Gewabhrleistung betrifft keine Rechte gemafs anwendbarem nationalen Recht, das den
Verkauf von Verbraucherprodukten regelt.

8 Diese beschrankte Gewahrleistung kann nicht auf Dritte Gbertragen werden.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

9 Weder Webfleet Solutions noch seine Lieferanten haften lhnen oder Dritten gegenUber fir Schaden, we-
der direkte noch indirekte oder zufallige Schaden, Folgeschaden oder andere Schaden (einschlief3lich in je-
dem Fall, aber nicht beschrankt auf Schaden wegen der fehlenden Mdglichkeit, die Ausriistung zu nutzen
oder auf Daten zuzugreifen, wegen Datenverlusts, Verlust von Geschaftsmoglichkeiten, Verlust von Gewin-
nen, Geschaftsunterbrechung oder Ahnlichem), die aus der Nutzung oder nicht méglichen Nutzung der
Hardware entstehen, selbst wenn Webfleet Solutions auf die Méglichkeit solcher Schaden hingewiesen wur-
de.

10 Ungeachtet jeglicher Schaden, die lhnen aus welchem Grund auch immer entstehen kénnen (einschliefs-
lich, aber nicht beschrankt auf samtliche Schaden, die hierin genannt sind, und alle direkten oder allge-
meinen Schaden, die aus dem Vertrag oder einem anderen Grund entstehen), ist die gesamte Haftung von
Webfleet Solutions und all seinen Lieferanten auf den Betrag beschrankt, den Sie tatsachlich fir die Hard-
ware bezahlt haben.

11 Webfleet Solutions haftet nicht fur
(I) betrlgerische Handlungen seiner Angestellten und/oder Auftragnehmer oder
(I) Arglist seiner Angestellten und/oder Auftragnehmer.

12 Ungeachtet des Obenstehenden ist die Haftung keiner Partei fir durch ihre Fahrlassigkeit verursachte To-
desfalle oder Personenschaden beschrankt.
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Sie bei Schanes GmbH

lhr WEBFLEET Telematik Partner
[m] L= [m]

= .}h"“‘
[a] 5k

WWW.gpshavi.at



http://www.gpsnavi.at/
https://gpsnavi.at/

	Installation
	Lieferumfang
	Bitte als Erstes lesen!
	Herzlichen Glückwunsch
	Vorbereitung der Installation

	Sicherheit geht vor
	Wichtige Sicherheitshinweise und -warnungen

	Vorbereitungen
	Aktivierung des LINK 340
	Richtige Positionierung des Geräts

	Die Kabel im Überblick
	Den LINK 340 mit der Stromversorgung (PWR+) und der Masse (GND) verbinden
	Anschlussoptionen für den Einbau im Anhänger

	Den LINK 340 montieren
	Fehlerdiagnose
	Ihren LINK 340 verstehen
	Problemsuche und -behebung

	Technische Daten
	Anhang: Verwendung der I/O-Drähte
	Anschließen digitaler Eingänge


	Anhang
	Webfleet Solutions – Beschränkte Gewährleistung

